5. Options de menus
5.1 Menu principal

Appuyez sur la touche "OK / Menu" sur l'interface de surveillance pour accéder au menu

rincipal. Il contient 6 articles :

1. Caméra

2.Alarme

3.Parametres

4. VOX

5.Langue

6. Informations
systéme

5.2 Caméra
5.2.1 Enregistrement de la caméra

Camera Camera

Re-Register Camera?

Register Successfull

Yes No Yes No

5.2.2 Volume de I'interphone

Vous pouvez régler le volume de l'interphone entendu sur 'unité bébé sur Bas / Moyen / Haut.

Ce paramétre n'est valable que pour l'interphone.
5.2.3 Voyant d'alimentation de la caméra

Vous pouvez appuyer sur la touche «
Haut/Bas » ou « Gauche/Droite » pour
déplacer le curseur afin de sélectionner
un élément et appuyer sur la touche «
Menu/OK » pour entrer dans le
sous-menu que vous avez sélectionné.
Appuyez sur la touche "Retour" pour
revenir a l'interface de surveillance.

Appuyez sur la touche "Menu / OK" pour
accéder a linterface d'enregistrement.
Appuyez a nouveau sur la touche
« Menu/OK », puis la boite de dialogue
« Réenregistrer la caméra » s'affiche.
Appuyez sur la touche d'appairage a
l'arriere de l'unité bébé dans les 10
secondes pour terminer I'enregistrement.

Vous pouvez décider d'éteindre ou non le voyant d'alimentation de I'appareil photo pendant

que l'appareil photo est en marche.
5.3 Alarme

Alarm
12:00 AM
@ 12:00 AM
@ 12:00 AM

@ 12:00 AM
@ 12:00 AM

5.4 Paramétres
5.4.1 Heure

Appuyez sur la touche "Menu/OK" pour
entrer en mode édition, la touche
"Haut/Bas" pour passer a ['élément
suivant et la touche "Gauche/Droite" pour
modifier la valeur.

Il'y a deux éléments dans ce menu : Set Time / Set Format.
Appuyez sur la touche "Menu/OK" pour choisir I'élément, la touche "Haut/Bas" pour passer a
I'élément suivant et la touche "Gauche/Droite" pour modifier la valeur.

5.4.2 Unité de température
Basculez I'unité sur Celsius ou Fahrenheit.
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5.4.3 Anti-scintillement

Vous pouvez régler la fréquence de 50/60 HZ en fonction de votre fréquence d'alimentation
locale pour I'anti-scintillement.

5.4.4 Tonalité du clavier

Vous pouvez activer ou désactiver la tonalité du clavier et vous avez le choix entre trois
tonalités de touche.

5.4.5 Tonalité d'alerte

Vous pouvez activer ou désactiver les tonalités d'alerte de batterie faible et de connexion
interrompue. Vous avez le choix entre trois tonalités d'alerte.

5.4.6 Voyant LED du moniteur

Vous pouvez changer la luminosité de l'indicateur sur le moniteur a : Bas / Moyen / Haut.
5.4.7 Rétroéclairage LCD

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran et la durée d'activité du rétroéclairage LCD sur
l'interface du menu.

5.5 VOX

5.5.1 Mode systéme

Ce menu vous permet de choisir le mode de fonctionnement parmi les suivants : Mode normal

/ Mode VOX.

5.5.2 Sensibilité VOX

Basculez la sensibilité Vox sur Bas / Moyen / Haut niveau.

5.6 Langue

Vous pouvez choisir votre langue parmi les suivantes :

English / Francais / Espafiol / Portugués / Italiano / Deutsch / Turkge / Pycckuit.

5.7 Informations systéme

Il contient des informations systeme telles que la version du matériel, la version du logiciel,

etc.

6. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

- Fréquence : 2,4 GHz numérique

- Mode Modulation : GFSK

- Température de fonctionnement : -10 a +45°C

- Humidité de fonctionnement : < 85 %

- Portée : 260m en champ libre dégagé

Les murs, les fenétres, les portes et les escaliers affaibliront le signal.)

Surveiller Caméra
Ecran LCD : écran LCD TFT 3,2 pouces | Capteur : CMOS
Résolution : 320X240 Eclairage minimum : 0 Lux (IR activé)
Batterie : Li-Polymere 1150mAh Distance de vision nocturne : 15 pieds (5 m)
Dimensions (LxH x P) : Capteur de lumiére
125 X73 X 18 mm Capteur de température (Tolérance +2
Celsius)
Dimensions (L x H x P) : 63 X113 X 63 mm
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Benvenuto a-

Il tuo nuovo baby monitor digitale!

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Ora puoi vedere e sentire il tuo bambino che
dorme nella camera da letto o monitorare i tuoi bambini che giocano nella stanza dei
giochi. Questa Guida per l'utente fornisce la maggior parte delle informazioni necessarie

per utilizzare questo prodotto.

Ti consigliamo di caricare l'unita genitore prima di utilizzarla, in modo che possa
continuare a funzionare se la scolleghi dal caricabatterie o la porti in un altro luogo. Si

prega di leggere le Istruzioni di sicurezza prima di installare il prodotto.

Hai tutto?

1 x Unita Genitori 1 x Unita bambino

Panoramica del tuo baby monitor

2 x Adattatori di alimentazione

Unita genitore:

Unita bambino:

Schermo LCD

Microfono

Indicatore di alimentazione/segnale
Tasto PTT

Tasto zoom

Tasto alimentazione/ritorno

Tasto volume +/ su

Tasto destro / Luminosita +

Tasto Menu/OK

10. Relatore

11. Tasto VOX

12. Tasto sinistro / Luminosita -

13. Tasto volume -/giu

14. Porta adattatore di alimentazione

©COND>O A WD =

Sensore di luce

Obiettivo della fotocamera

LED a infrarossi

Indicatore di alimentazione
Microfono

Relatore

7. Accoppia la chiave

8. Sensore di temperatura

9. Porta adattatore di alimentazione

ook wh =

21



1. Istruzioni di sicurezza
AVVERTIMENTO

Questo baby monitor € conforme a tutti gli standard pertinenti in materia di campi

elettromagnetici e pud essere utilizzato in sicurezza durante il funzionamento secondo le

istruzioni nella guida per l'utente. Pertanto, leggere attentamente le istruzioni in questa

guida per I'utente prima di utilizzare il dispositivo.

° Per l'installazione & necessario un adulto. Tenere le piccole parti lontano dalla
portata dei bambini durante il montaggio.

° Questo prodotto non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci.

[ ] Questo baby monitor non sostituisce la supervisione responsabile di un adulto.

° Non posizionare I'unitd bambino o i cavi nel lettino o a portata di mano del

bambino (ad almeno 1 metro di distanza).
Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare solo gli adattatori di alimentazione forniti.

2. Per iniziare
2.1 Come alimentare I'unita bambino?

Nota: nella fotocamera non € presente alcuna batteria. Deve
essere collegato con un alimentatore durante il lavoro.

211 Collegare la piccola porta dell'adattatore di
alimentazione al unitd bambino e l'altra estremita in una
presa elettrica.

NOTA: utilizzare solo I'alimentatore in dotazione.

2.1.2 Un indicatore blu si accende quando l'unita bambino &
in funzione. (Opzionale)

2.2 Come caricare I'unita genitore?

Si consiglia di caricare completamente l'unita genitore
prima dell'uso. L'unita funziona a batteria in caso di
interruzione di corrente.

2.2.1 Collegare la piccola porta dell'adattatore di
alimentazione all'unita genitore e |'altra estremita a una
presa elettrica.

NOTA: utilizzare solo I'alimentatore in dotazione.

2.2.2 L'indicatore di carica si accende, il che significa che la batteria & in carica.

Non utilizzare il baby monitor in prossimita di acqua o fonti di calore.

Non toccare i contatti della spina con oggetti appuntiti o metallici.

2.2.3 Tenere premuto il tasto di accensione per almeno 3 secondi per accendere I'unita

genitore.

3. Utilizzo del baby monitor

3.1 Configurazione

Posiziona I'unita bambino in una posizione comoda (ad
es. su un tavolo) e punta l'obiettivo della fotocamera
verso l'area che desideri monitorare. Regola ['unita
bambino finché non sei soddisfatto dellimmagine
nell'unita genitore.
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NOTA:

Non posizionare l'unita bambino alla portata del bambino! In caso di interferenze
nell'immagine o nel suono, provare a spostare le unita in luoghi diversi e assicurarsi che non
siano troppo vicine ad altre apparecchiature elettriche.

Informazioni sull'eco:

Se il monitor rimane troppo vicino alla fotocamera, si potrebbe sentire un'eco. Quindi tienili
lontani o abbassa il volume, il rumore scomparira.

3.2 Registrazione della fotocamera

L'unita bambino & gia stata registrata. Non € necessario registrarlo nuovamente a meno che
I'unita bambino non perda la connessione con l'unita genitore. Scopri la sezione "5.2
Registrazione della fotocamera" per maggiori dettagli.

3.3 Visione notturna

Ci sono 6 LED a infrarossi per raccogliere immagini nitide al buio.

3.4 Funzione vocale

Tenere premuto il tasto PTT sull'unita genitore per parlare al bambino attraverso |'altoparlante
dell'unita bambino. L'icona del microfono apparira nella parte inferiore dello schermo.

3.5 Regolazione del volume

Nell'interfaccia di monitoraggio, premere il tasto Volume- per diminuire il volume o il tasto
Volume+ per aumentare il volume. Il display mostrera il volume attuale per 3 secondi.

3.6 Funzione VOX

Premere il tasto VOX per attivare la modalita VOX. In modalita VOX, lo schermo entrera
automaticamente in modalita di sospensione per risparmiare energia. Si riattivera
automaticamente, quando rileva qualsiasi suono che raggiunge il microfono sulla fotocamera.
Premere di nuovo il tasto VOX per tornare alla modalita Normale.

3.7 Regolazione della retroilluminazione

Nell'interfaccia di monitoraggio, premere il tasto "Sinistra" per diminuire la luminosita della
retroilluminazione o il tasto "Destra" per aumentarla. Il display mostrera l'icona di
retroilluminazione corrente per 3 secondi.

3.8 Funzione Zoom

Nell'interfaccia di monitoraggio, premere il "tasto zoom" per ingrandire I'immagine sullo
schermo. Ci sono due livelli di ingrandimento (commutazione in ciclo).

3.9 Modalita audio
Nell'interfaccia di monitoraggio video, fare clic su "Accensione/Ritorno chiave" per attivare la | T

modalita audio. In modalita audio, lo schermo si spegne, ma la trasmissione audio continua a
funzionare. Puo risparmiare energia quando non hai bisogno di immagini. Fare clic su
qualsiasi pulsante per uscire dalla modalita audio.

4. Icone dello schermo di monitoraggio

[0]0) ® @ 1. Indicatore di potenza del segnale

Tdnee  HweooomO 2. Temperatura intorno alla fotocamera

3. Allarme attivato

4. Modalita VOX attivata

5

6

7

. Tempo
. Indicatore della batteria
. Funzione PTT attivata

Qe
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5. Opzioni del menu
5.1 Menu principale

Premere il tasto "OK / Menu" sull'interfaccia di monitoraggio per accedere al menu principale.

Contiene 6 articoli:

1. Fotocamera

2. Allarme

3. Impostazioni

4.VOX

5. Lingua

6. Informazioni di
sistema

5.2 Fotocamera
5.2.1 Registrazione della telecamera

Camera Camera

Re-Register Camera?

Register Successfull

Yes No Yes No

5.2.2 Volume Interfono

E possibile premere il tasto "Su/Giu" o
"Sinistra/Destra" per spostare il cursore
per selezionare una voce e premere il
tasto "Menu/OK" per accedere al
sottomenu selezionato.

Premere il tasto "Invio" per tornare
all'interfaccia di monitoraggio.

Premere il tasto "Menu / OK" per
accedere all'interfaccia di registrazione.
Premere di nuovo il tasto "Menu / OK",
quindi viene visualizzata la finestra di
richiesta "Registra nuovamente la
fotocamera". Premere il tasto di
associazione sul retro dell'unitd bambino
entro 10 secondi per completare la
registrazione.

E possibile impostare il volume dell'interfono ascoltato sull'unitd bambino su Basso / Medio /
Alto. Questa impostazione ¢ valida solo per ['interfono.

5.2.3 Spia di alimentazione della fotocamera

E possibile decidere se spegnere lindicatore di alimentazione sulla fotocamera mentre la

fotocamera & in funzione.
5.3 Allarme

Alarm
12:00 AM

@ 12:00 AM

5.4 Impostazioni
5.4.1 Tempo

Premere il tasto “Menu/OK” per entrare
in modalita di modifica, il tasto “Su/Giu”
per passare alla voce successiva e il
tasto “Sinistra/Destra” per modificare il
valore.

Ci sono due voci in questo menu: Imposta ora / Imposta formato.
Premere il tasto “Menu/OK” per scegliere la voce, il tasto “Su/Giu” per passare alla voce
successiva e il tasto “Sinistra/Destra” per modificare il valore.

5.4.2 Unita di temperatura
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Impostare I'unita su Celsius o Fahrenheit.

5.4.3 Anti-sfarfallio

E possibile regolare la frequenza di 50/60 HZ per adattarla alla frequenza di alimentazione
locale per I'anti-sfarfallio.

5.4.4 Tono tastiera

E possibile attivare o disattivare il tono della tastiera e sono disponibili tre toni dei tasti tra cui
scegliere.

5.4.5 Tono di avviso

E possibile attivare o disattivare i toni di avviso di batteria scarica e connessione interrotta.
Sono disponibili tre toni di avviso tra cui scegliere.

5.4.6 Monitorare la luce LED

E possibile cambiare la luminosita dell'indicatore sul monitor su: Bassa / Media / Alta.
5.4.7 Retroilluminazione LCD

E possibile regolare la luminosita dello schermo e il tempo attivo della retroilluminazione LCD
nell'interfaccia del menu.

5.5 VOX

5.5.1 Modalita sistema

Questo menu consente di scegliere la modalita di lavoro tra le seguenti: Modalita normale /
Modalita VOX.

5.5.2 Sensibilita VOX

Cambia la sensibilita Vox su Basso / Medio / Alto livello.

5.6 Lingua

Puoi scegliere la tua lingua tra le seguenti:

English / Frangais / Espariol / Portugués / Italiano / Deutsch / Turkge / Pycckuit.

5.7 Informazioni di sistema

Contiene informazioni di sistema come versione hardware, versione software, ecc.
6.CARATTERISTICHE TECNICHE

- Frequenza: 2,4 GHz digitale

- Modalita di modulazione: GFSK

- Temperatura di esercizio: da -10 a +45°C

- Umidita di funzionamento: <85%

- Portata: 260 m in campo aperto senza ostacoli

Le pareti, le finestre, le porte e le scale indeboliranno il segnale.)

Tenere sotto controllo Telecamera

LCD: LCD TFT da 3,2 pollici Sensore: CMOS

Risoluzione: 320X240 llluminazione minima: OLux (IR acceso)

Batteria: Li-Polymer 1150 mAh Distanza di visione notturna: 15 piedi (5 m)

Dimensioni (L x A x P): Sensore di luce

125 X 73 X 18 mm Sensore di temperatura (tolleranza +2 Celsius)
Dimensioni (L x Ax P): 63 X 113 X 63 mm
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[o6po noxanoBaTtb B...

Bawa HoBas unudposasn paauoHsaHA!
Cnacubo 3a nokynky aToro npogykta. Tenepb Bbl MOXeTe BUAETb W CrbllaTh, Kak Ball
pebeHoK CnUT B cnarbHe, UMM CneauTb 3a Tem, Kak BalM AeTW UrpailoT B WrpoBON
komMHaTe. B paHHOM PykoBoacTBe nonb3oBaTens cogepxutca  Gonbluas  YacTb
nHbopMaLuK, KOTOpyo HEOBXOANMO 3HaTL ANS UCNONL30BaHUA AaHHOTO NPOAYKTa.
Mbl pekomMeHAyeM 3apsianTb POAWUTENbCKUIA Briok nepea ero ucnonb3oBaHeM, YTobbl OH
Mor npogormkate pabotaTb, ecrnu Bbl OTCOEAUHWTE €ro OT 3apsiiHOro YCTPOWCTBA WK
nepeHecete B Apyroe Mmecto. Moxanyicrta, npountante UHCTpykummn no GesonacHocTtu
nepen yCTaHOBKOW NpoAykKTa.
Monyuun Bce?

1 x Pogutenbckuii 6rok 1 x [Oetckuii 6riok 2 x ApanTepbl MTaHus

0O630p Balen paguoOHAHU

PoauTtenbckum 6nok: LOeTckui 6nok:

1. XKK-akpaH 1. [laTumK OCBELLEHHOCTH
2. MukpodpoH 2. O6bekTVB Kamepsbl

3. NHavkaTop nuTaHus/curHana 3. UHdbpakpacHbie ceetoamoabl
4. KnaBuLLa TaHreHThI 4. ViHavkarop nuTaHus

5. Knaeuwa maclutabuposaHms 5. MukpochoH

6. KHonka nutaHns/sosspata 6. Anxammk

7. KnaBwwua rpomMkocTt +/BBEPX 7. MapHbIf knioy

8. MNpaBas knasuLa / SpkocTb + 8. [latumk Temneparypb!

9. Mento/knasuwa OK 9. MopT apanTtepa nuTaHns
10. OuHamumk

11. Koy VOX

12. NeBas knaBwwa / ApKoCTb -
13. F'pomKocTb - / KnaBuLwa BHA3
14. MopT aganTtepa nuTaHuns
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1.UHCTPYKLUMK NO TeXHUKe Ge3onacHOCTH

NPEAYNPEXAEHUE

OTta pagnoHAHA COOTBETCTBYET BCEM NPUMEHUMbIM CTaHO4apTaM B OTHOLLEHUU
ONEeKTPOMarHUTHbIX nonemn n Moxet 6e3onacHo NCNonb3oBaTbCs npun COﬁJ‘I}O,CleHMM
VHCTPYKUUIA B pyKOBOACTBE Nonb3osatens. [osTomy nepea ncnonb3oBaHNeM yCTponucTea
BHUMaTENbHO npoqmame WHCTPYKUUU B JAHHOM PYKOBOACTBE MNOSib30oBaTess.

o [Ona  ycraHoBku Tpebyetcs B3pocnbliit. Mpu cbopke aepxute Menkue aetanu
nopanblue ot AeTen.

° JTOT  NpoAYKT He UrpyLika. He no3sonsiiTe AeTsM UrpaTb C HUM.

° JTa  pagvoHsIHA He 3aMeHsIET OTBETCTBEHHOMO NPUCMOTPA B3POCTbIX.

° He pasmewaitte getckuin 6rok unu kabenu B KpoBaTke Unu B npeaenax

[ocsraeMocTu pyk oT pebeHka (Ha paccTosiHUM He MeHee 1 meTpa).
[epxute  LWHYpbI B HEAOCTYMHOM ANsi AeTei MecTe.

He vcnonb3yiite pagnoHsHIO PSAoM C BOAOW UM UCTOYHUKOM Tenna.
V|Cr10ﬂb3y|7ITe TONbKO NpunaraeMble agantepbl NUTaHUA.

He npwukacaintechb k KOHTaKTaM BUIKU OCTPbLIMU UNW METanM4eckumm
npeameTamu.

2. Hayano pa6otbl

2.1 Kak BKIIOYMTb AETCKUIA BGrok?

MpumeyaHne. B kamepe HET BCTPOEHHOrO akkymynsitopa. Bo
Bpemsi paboTbl OH JomkeH OblTb NoAKMioveH K agantepy /i
nuTaHus. |
2.1.1 BcTaBbTe ManeHbkuii NopT agantepa NUTaHus B

[AeTckoro 6roka, a ApYron KOHeL, B ANeKTPUYECKyHo PO3ETKY.
MPUMEYAHME. %nonbayme TONMbKO  MpunaraemMsin
ajantep nUTaHus.

2.1.2 Bo Bpems pabotbl getckoro 6noka 3aropaercsi CUHWIA
nHaukatop. (Mo xenaHuo)

2.2 Kak 3apsixaTb poauTenbckui 6rnok?

Mepeq  WCnonb3oBaHWEM — PEKOMEHAYETCH  MONMHOCTbIO
3apaauTb poauTenbckuii Bnok. Yctponcteo pabotaer oT N
GaTapeM B Crly4ae OTKIOYEHUS SNIEKTPOSHEPTUN. | (7 ’33

2.2.1 BcTaBbTe HeGonbluoi MopT apantepa nuTaHna B |
poauTenbckuin Gnok, a Apyroil KOHeL, B 3MeKTPUHeckyto

po3eTky. m i\ )

NMPUMEYAHME. Mcnonk3yinTte TONbKO NpunaraeMelii agantep nutaHus.

2.2.2 3aroputcs MHAMKaTOP 3apsiaKkv, 3TO O3HAYaET, YTO aKKyMYNATOp 3apsiKaeTcs.

2.2.3 Haxmute ¥ yaepxuBamTe KHOMKY MNUTaHUsi He MeHee 3 cekyHA, 4ToObl BKIOUAUTH
poanTENbCKMIA Brok.

3. Ucnonb3oBaHue paauoOHSAHN

3.1 Hactpoiika

Pasvectnte petckuit  Bnok B ygobHom  MmecTe
(Hanpumep, Ha cTone) U HanpaBbTe OGLEKTUB Kamepbl
Ha ofnacTb, KOTOpPyl Bbl XOTWTE KOHTPONMPOBATb.
HactpauBante petckuin 6nok 4o Tex mop, noka Bac He
YOOBMNETBOPUT U306paKeHNe Ha poauTenbLCKOM Grioke.
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NPUMEYAHMUE:

He pasmeluaiite geTckuii 6rnok B npeaenax gocsiraemocty pebeHka! Ecnm ecTb kakue-nu6o
nomexu B n3obpaxkeHnn unu 3eyke, nonpobyinte nepemecTuTb GNOKU B Apyroe MecTto u
ybeanTech, YTO OHU He HaxXoAATCA CNULLKOM BrM3KO K ApYromy 31eKTpu4eckomy
o6opynoBaHuio.

O 3xo:

Ecnu MOHUTOP HAaxoAWTCS CIULLKOM Brn3Ko K kamepe, MOXET ObITb CrbILLHO 3X0. 3aTem
ybepuTe Ux unu yMeHbLUMTE FPOMKOCTb, LLYM UCHE3HET.

3.2 Pernctpaums kamepbl

[leTckuin Bok yxe 3aperncTpupoBaH. Bam He HYXHO perncTpupoBaTh ero CHOBa, €Cni TOMNbKO
[AeTckuin Briok He noTepsieT CBA3b C poauTenbCkum Briokom. MoapobHee cM. B pasaene «5.2
PervcTpauus kamepbi».

3.3 HouHoe BugeHue

EcTb 6 nHdpakpacHbIX CBETOAMOOO0B 4S5 NOMyYEHUs! YETKUX U30OpaxeHUin B TEMHOTE.

3.4 NonocoBas yHKUus

Haxmute v yaepxwvsaiTte kHonky PTT Ha pogutenbckom 6rioke, 4ToGbl MOroBOpUTL C
pebeHKoM Yepes rpOMKOroBopuTENb AeTckoro brioka. B HUxHeN YacTu akpaHa nosiBuTcs
3Ha4YoK MUKpOhoHa.

3.5 PerynupoBka rpomMmkocTu

B uHTepdelice MOHUTOPUHIA HAXMUTE KNaBULLY FPOMKOCTU-, YTOObI YMEHBLUNTL FPOMKOCTb,
VNN KNaBuLLy rPOMKOCTU+, YTOObI yBENMUNTL rpoMKoCTb. Ha aucnnee 6yaet otobpaxatbes
TekyLuii o6beM B TevyeHue 3 cekyH,.

3.6 dyHkuma VOX

Haxmute knasuwwy VOX, 4tobbl akTueuposath pexum VOX. B pexxume VOX akpaH
aBTOMaTWNYECKN NEPEXOAUT B CMISILLMIA PEXUM AN SKOHOMUM dHeprn. OH aBToMaTU4eCckn
aKTUBUpYeTCS, Koraa obHapyxuT nobo 3ByK, AOCTUrAIOLLMIA MUKPOOHA Ha Kamepe.
Haxwmute knasuwy VOX elle pa3, 4ToObl BepHYTbCS B 06bIYHbIA PEXUM.

3.7 HacTpoiika noacBeTkn

B nHTepdeiice MOHUTOPUHIA HAXMUTE KHOMKY «BneBo», YToObl yMEHbLUTL IPKOCTb
noacBeTKW, UNn KHoMKy «Bnpasox», 4Tobbl yBennunTb ee. Ha aucnnee 6yner otobpaxartbes
TEKYLLMIA 3HAYOK MOACBETKN B TeYeHNe 3 CeKyHA,.

3.8 dyHKUMA MacluTabupoBaHuA

B nHTepdeiice MOHUTOPUHIA HAXMWUTE KKHOMKY MacluTabupoBaHus», 4To6bl yBENUUUTL
n3obpaxeHune Ha akpaHe. ECTb ABa ypOBHS yBENMUEHUs (NepekmoyeHne no Lyky).

3.9 Ayavopexum

B uHTepdbelice BMAEOMOHUTOPUHIA HAaXMUTE KHOMKY «[uTaHne/Bosspaty, YTobbl
aKTMBMpOBaTb ayanopexvuM. B ayanopexvme skpaH racHeT, HO nepeaaya 3Byka
npogomkaeTcs. 3TO MOXET COKOHOMUTb BHEPIUI0, KOra BaM He HYXHbl N306paxeHus.
HaxmuTe nobyto kKHOMKyY, 4ToBbl BBITW U3 pexuma ayamo.

4. 3Ha4YKN IKpaHa MOHUTOPUHra

e 0BG ®

Yal 2.6 19 vox 1042em O 1. inaukaTop cunbl curHana

2. Temnepatypa BOKpYr kKamepbl
3. ByaunbHuK akTMBUpOBaH

4. Pexum VOX akTvBupoBaH
5.Bpemsi

] 6. MHaukatop 6atapen

H 7. ®yHkumsa PTT akTmBuposaHa
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5. Onuun meHro

5.1 TnaBHOE MeHI0

HaxmuTe kHonky «OK / MeHto» B nHTepdeiice MOHUTOPUHTa, YTOBbLI BOWTU B MMaBHOE MEHHO.
OH coaepXwuT 6 MyHKTOB:

Bbi MoxKeTe HaxaTb KnaBuLLy
«BBepx/BHu3» mnm Knasuiy
«Bneso/BnpaBo», 4TOGbI NepemecTUTb
Kypcop, 4TOGbl BbIGpPaTL dNeMeHT, U

1.Kamepa
2. ByaunbHuK
3.Hactpoiiku

4.Tonoc
5. A3k HaxaTb knaeuwy «MeHo/OK», 4TOGbI
) BOWTU B BbIGpaHHOE MOAMEHHO.
6.Hdopmaums o
Haxmute kHonky «Bosspar», 4TOGbI
cucteme

BEPHYTLCS K MHTEPENCY MOHUTOPUHTA.

5.2 Kamepa
5.2.1 Pernctpauus kamepbl

Haxmute knasuwy «MeHto / OK», 4yToGbl
JE— [E— BOWTM B WHTepdenc perncrpaumu.
Haxmute knasuwy «MeHto / OK» ewe
pas, nocne 4ero MOABUTCA OKHO C
nopAckaskou «[MepeperucTpmpoBatb
Kamepy». HaxmuTte KHOMKY CONpsixeHus
Ha 3agHelt naHenu petckoro 6noka B
TeveHne 10 cekyHa, 4TOObl 3aBepLIMTb
peructpauumio.

Re-Register Camera?

Register Successfull

Yes No Yes No

5.2.2 poMKOCTb BHYTPEHHEW CBA3N

Bbl MOXeTe yCTaHOBWTb TFPOMKOCTb MHTEPKOMa, CIbIUMMON Ha [JeTckom 6roke, Ha
Huskuit/CpenHuit/Beicokunin. 3Ta HacTporka AenCTBUTENbHA TOMBKO ANS BHYTPEHHEN CBA3N.
5.2.3 UHAMKaTop NUTaHMsA Kamepbl

Bbl MoxeTe pelmnTb, BbIKMOYATL NM MHAWKATOP MUTAHWS Ha Kamepe BO BpeMsi paboTbl
Kamepel.

5.3 TpeBora

Haxmute kHomky «MeHto / OK», 4To6bl

O = BOWTM B PEXUM pedaKTUpOBaHUS,
® 12:00 AM - KHOMKy — «BBepx / BHU3», 4TOGbI
@ 12:00 AM nepenTn K crieqytolemy anemeHTy, u
KHOMKy «Bneso / BnpaBo», 4TOGbI
VN3MEHUTL 3HaYEeHVe.

Alarm

5.4 Hactpoiku

5.4.1 Bpems R U
B aTOM MeHIo ecTb Ba NyHKTa: YCTaHOBUTL BpeMs / YCTaHOBUTL dhopmat.HaxmuTe knasuLly
«MeHto / OK», 4ToGbl BbIGpaTh anemeHT, knaeuwy «Bsepx / BHu3», 4TOGbI nepenTu k
cneaytoLlemy anemMeHTy, 1 knasuwy «Bneso / BnpaBo», YToGbl USMEHWUTb 3HaYeHWe.

5.4.2 EquHuua n3mepeHus Temnepartypbl

MepexkniounTte eanHULy namepeHus Ha rpagycel Lienscus unu ®apexreiita.
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5.4.3 3awura ot mepuaHus

Bbl MoXeTe oTperynuposaTh Yactoty 50/60 'y B COOTBETCTBUM C H4ACTOTO BaLLeil MeCTHOM

CeTU ANS 3aLiUTbl OT MepLiaHUs.
5.4.4 ToH knaBuaTypbl

Bbl MOXeTe BKMIOYUTL UMW BbIKIIOYUTL TOH KnaBuaTypbl, U €CTb TPU TOHA KnaBuil Ha BbI6Op.

5.4.5 CurHan npeaynpexaeHus

Bbl MOXeTe BKMIOYUTb UMW BbIKMIOYUTL 3BYKOBbIE CUrHarbl OMOBELLEHUs! O HU3KOM 3apsiae
6atapeu 1 06pbiBe cBSI3M. MOXHO BbIGpaTh OAWH M3 TPEX TOHOB OMOBELLEHUS.

5.4.6 CBeTOAMOAHDLIN MHAUKATOP MOHUTOPA

Bbl MOXeTe nepektodaTh APKOCTb MHAKUKaTOpa Ha MoHuTope: Huakas/CpepaHss/Bbicokast.

5.4.7 Noacsetka XK-gucnnes

Bbl MOXeTe HaCTPOMUTL SIPKOCTb 3KpaHa 1 Bpemsi paboTsl nogceeTku XKK-gucnnes B

WUHTepdence MeHIo.
5.5 ronoc
5.5.1 CUCTEMHBLIW PexuUM

370 MeHIo No3BonseT BaM BbiGpaTh OAUH 13 crieayoLmMx pexumMos paboTbl: HopManbHbIA

pexum / Pexum VOX.
5.5.2 YyBcTBUTENLHOCTL VOX

MepekniounTe YyBCTBUTENBLHOCTL VOX Ha HU3KWWA / CpeaHUii / BbICOKUIA YPOBEHb.

5.6 A3bik
Bbl MoXeTe BblGpaTh A3biK U3 CNEAYOLNX:

English / Frangais / Espafiol / Portugués / Italiano / Deutsch / Tlrkge / Pycckuii.

5.7 Uucdopmauus o cucteme

OH CoAepXUT CUCTEMHYIO UHGOPMaLMIO, TaKyHo Kak Bepcusi annapaTHoro obecneyeHus,

BEPCUs NPorpaMMHOro obecneyeHus n T. .

6.TEXHUWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

- Yacrorta: 2,4 [Tu, undposas

- Pexxum mopynsumu: GFSK

- Paboyas Temneparypa: ot -10 go +45°C
- Paboyas BnaxHocTb: <85%

- AnanasoH: 260 m B OTKpLITOM none 6e3 npensaTcTBuiA
(CreHbl, okHa, ABEpPU U NECTHULLI 0cnabsaT curHan.)

MoHuTop

Kamepa

XK-aucnnei: 3,2-grovimoBbiid TFT
XKK-gucnnein

Paspewenne: 320X240
AKKYMYNATOp: MUTUA-NONUMEPHbIN
1150 MA4

Pa3amepsl (LW x B x I'):

125 x73 x 18 MM

Cetcop: KMOM

MwuHumanbHas ocselueHHocTb: 0 nioke (Bkn. UK)
PaccrosiHue HouHoro BuaeHws: 15 cyTos (5 M)
CBeToBOIA AaT4MK

[atuuk Temnepatypbl (Aonyck +2 no Llienbcuio)
Pasmepsbl (LU x B x IN): 63 x 113 x 63 Mmm
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your body.

_EC [REP

EU-Veraantwortliche-Information
Firmenname:E-CrossStu GmbH
Adresse:Felix-Dahn-Str4 70597 Stuttgart
Email:E-CrossStu@web.de

Official Website: www.taktark.com.cn



